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Willkommen und vielen Dank fiir lhre Wahl unseres Apertura-Produkts!

Das Apertura-Team hat dieses Produkt mit duBerster Sorgfalt entworfen und gebaut. Aperturas
Philosophie ist es, Lautsprecher zu kreieren, die Musik akkurat und mit dem gewiinschten Gefihl
wiederzugeben. Nehmen Sie sich Zeit, um dieses Manual intensiv zu lesen, um das Beste aus lhren
Lautsprechern herauszuholen.

1- Auspacken

Wir empfehlen lhnen, die Lautsprecher an ihrem Bestimmungsort auszupacken. Aufgrund ihres
Gewichts sollten die Lautsprecher von zwei Personen ausgepackt werden. Bevor Sie mit dem
Auspacken beginnen, sollten Sie Ihren Schmuck ablegen und die mitgelieferten Handschuhe anziehen,
um Lackschdden zu vermeiden.

Lift up the cap

T

Remove the accessories
box
Il Caution - weight >25kg

unlock the four
latches

Open the door

Ihre Lautsprecher werden gut geschiitzt auf einer Palette geliefert.

Heben Sie den Deckel ab. Offnen Sie die 4 Riegel und klappen die Palettenkiste auf.
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Remove the Enigma

carton from the pallet
o / .l
1

7

Tip out the carton
on the ground

Face with sticker on
top

Put down the
carton on the floor

Entnehmen Sie den ersten Lautsprecherkarton und legen Sie ihn auf der Seite ab. Sie kdnnen den
Karton nun gefahrlos komplett herausziehen. Drehen Sie die schmale Langsseite mit den Aufklebern
nach oben.

Remove the
following:

Top carton board

Foam board +front

Open the tow cartons upper
sides identified by stickers

Offnen Sie den Karton und den Innenkarton. Entnehmen Sie den Kartonschutz und den
Schaumstoffblock mit dem Frontgrill.

Stlirzen Sie den Karton auf seine offene Seite. Ziehen Sie beide Kartons nach oben ab.

Platzieren Sie den Karton gemal} der Markierungen aufrecht. Beginnen Sie damit, den Karton oben
aufzuklappen. Stellen Sie den ge6ffneten Umkarton auf den Kopf und ziehen Sie ihn nach oben ab.

Klappen Sie Innenkarton oben auf. Stellen Sie ihn wie den Umkarton auf den Kopf und ziehen ihn nach
oben ab.

Klappen Sie den zweiten Innenkarton langs auf und legen ihn auf die Seite. Jetzt ziehen Sie den kleinen
Zubehorkarton und dann den Lautsprecher heraus.

Trennen Sie das Klebeband auf und entfernen Sie vorsichtig die Schutzfolie. Achten Sie besonders auf
den Grill und den Treiber.
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Entfernen Sie den Schaumstoffblock mit dem Frontgrill. Ziehen Sie die beiden verbliebenen
Schaumstoffblécke etwas auseinander und vermeiden dabei, dass der Lautsprecher herausrutscht.

Remove the
foam block

speaker

Zentralkonus eingestellt.

Stellen Sie den Lautsprecher auf den Kopf. Ziehen Sie die
Schutzfolie nach unten.

Installieren Sie die Lautsprecherbasen mit dem mitgelieferten
Inbus-Schliissel und den Zentralkonus gemadR der
Abbildungen. Achten Sie auf die Vorn-/Hinten-Zugehorigkeit
der zwei Metallstreben, erkennbar an der Lange: Vorn - Lang,
Hinten - Kurz. Ziehen Sie die Schrauben nur handfest an.

Stellen Sie die Lautsprecher nun aufrecht und entfernen Sie die
restliche Verpackung. Die Ausrichtung der Lautsprecher
erfolgt am besten unter Zuhilfenahme einer Dosenlibelle.
Entscheidend ist dabei, dass der Zentralkonus fest steht (mit
oder ohne Spikebase). Die vier umgebenden Spikes werden
dann zum Horizontieren der Lautsprecher mit fest stehendem
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Spikes *+ knurled
nuts

Drehen Sie alle 4 Spikes bis zum Anschlag in die Metallstreben. Lassen Sie nun abwechselnd
seitenweise den Lautsprecher durch Herausdrehen der Spikes ab und behalten Sie dabei die Libelle im
Auge. Steht der Lautsprecher auf dem Zentralkonus (mit oder ohne Spikebase), nivellieren Sie nun den
Horizont des Lautsprechers. Kleine Unebenheiten im Boden kénnen dabei ausgeglichen werden.
Kontern Sie die Spikes des horizontierten Lautsprechers nur handfest und niemals mit Gewalt mit den
Muttern von oben und von unten.

2- AnschlieRen

Vergewissern Sie sich, dass Sie vor dem AnschlieBen der Lautsprecher alle Komponenten vom
Stromnetz trennen.

Die Wahl des richtigen Lautsprecherkabels ist ein entscheidender Parameter fiir lhr Horvergniigen.
Wahlen Sie es so kurz wie moglich. Wenden Sie sich dazu unbedingt an Ihren HiFi-Handler.

Achten Sie beim AnschlieBen auf die korrekte Anschlusspolaritdt an den Lautsprechern und am
Verstarker.

Die Terminals der Lautsprecher sind flir Bananas und Kabelschuhe (Spades) geeignet.
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3- Einspielzeit

Ihre Lautsprecher entfalten ihr volles Klangpotenzial wahrend der Einspielphase. Dabei andern sich
elektrische und mechanische Eigenschaften der Dielektrika, der Gehause, der Innendammung und
weiterer Parameter. Das Optimum erreichen die Lautsprecher nach 200 h bis 300 h.

4- Aufstellung

4.1- Lautsprecher aufstellen

e Der Lautsprecher soll auf festem Untergrund stehen.
e Auf Teppich lassen Sie die Spikebasen bei der Aufstellung weg.
e Der Abstand der Lautsprecher zueinander sollte mindestens 2 m betragen.
e Die Horposition sollte die Spitze eines gleichseitigen Dreiecks bilden.
e Probieren Sie zum Feintunen aus, die Lautsprecher einzuwinkeln:
o Parallel stehende Lautsprecher erzeugen fiir gewdhnlich eine subjektiv breite Biihne
o Eingewinkelte Lautsprecher erzeugen eine kleinere, kompaktere Biihne
e st die Horposition weniger als 2,5 m von einem Lautsprecher entfernt, hilft es, die
Lautsprecher weiter einzuwinkeln. Heben Sie dazu den Lautsprecher an der Vorderseite etwas
an und drehen ihn nach Belieben auf der Stelle.

4.2- Lautsprecher richtig im Raum ausrichten

Der Raum selbst inklusive darin befindlicher Objekte ist Teil lhres Soundsystems. Mit der richtigen
Positionierung und Ausrichtung der Lautsprecher vermeiden Sie ein unausgeglichenes Klangbild und
eine schwache Darstellung.

e Die Lautsprecher sollten in Langsrichtung des Raumes abstrahlen.

e Halten Sie ausreichend Abstand zu Raumecken, um (iberprasenten Bass zu vermeiden. Bei
Platzmangel unterschreiten Sie nicht 0,5 m Abstand oder Sie bringen Raumtuning zum Einsatz.

e Eine allzu harsche Darstellung lasst sich gezielt durch Raumtuning oder Raumaccessoires
korrigieren. Ist die Darstellung kraftlos, lohnt sich jener Reduktion im Raum.

e Investieren Sie in die optimale Aufstellung Zeit und probieren Sie aus! Finden Sie ganz
individuell einen Kompromiss aus Koharenz, Kraft und Raumlichkeit.

4.3- Storende Magnetfelder

Die Lautsprecher erzeugen Magnetfelder, die (ber die Grenzen ihrer Gehause hinaus wirken. Halten
Sie empfindliche Gegenstidnde davon fern und halten Sie umgekehrt starke Magneten von den
Lautsprechern fern.
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5- Lautsprecherpflege
Apertura-Lautsprecher sind mit folgenden Dekoren erhiltlich:

e Holzfurnier mit Hochglanz- oder Seidenmattlackierung.
Wir verwenden echtes Holzfurnier. Nach einiger Zeit im Sonnenlicht kommt es
natirlicherweise zu Farbanderungen. Das ist die Schénheit von Holz!

e Schwarze oder weile Hochglanzlackierung.

Die Gehduse kénnen von Zeit zu Zeit abgestaubt werden. Ein weiches Tuch, mit Geduld und sanftem
Druck gefiihrt, kann Wunder bewirken.

Wenn Sie ein Reinigungsspray oder Ahnliches verwenden wollen, sollten Sie sich vorher an einer
kleinen, wenig sichtbaren Stelle des Lautsprechers einen Eindruck der Wirkung verschaffen, da
Reiniger die Oberflache angreifen kdnnen. Verwenden Sie niemals Reiniger, die Ammoniak, starke
Losungsmittel oder gar scheuernde Partikel enthalten.

6- Gewabhrleistung
Ihre Lautsprecher wurden nach hochsten Qualitatsstandards entworfen und gebaut.

Sollten wider Erwarten Mangel auftreten, konnen Sie diese bis zu 3 Jahre ab Kaufdatum reklamieren.
Der Zeitraum verlangert sich um 2 Jahre, sofern die mitgelieferte Registrierung innerhalb von 60 Tagen
ab Kaufdatum ausgefiillt dem Hersteller oder dem nationalen Vertrieb vorgelegt wurde. Sie kénnen
sich auch online registrieren.

6.1-  Die Gewahrleistung ist auf die Lautsprecher bzw. deren Bauteile beschrankt. Der Transport,
Transportkosten und Schaden, die sich bei irgendeiner Handhabung wahrend eines Transports
ereignen, sind von der Gewahrleistung ausgenommen.

6.2-  Die Gewahrleistung gilt ausschlieBlich fiir den Erstkaufer und ist nicht Gbertragbar.

6.3- Von der Gewahrleistung sind Mangel ausgeschlossen, die nicht wahrend der Produktion
aufgetreten sind bzw. nicht mit selbiger zusammenhangen:

e Schéaden, die bei der Aufstellung, Inbetriebnahme und dem Auspacken entstanden sind

e Schaden, die bei von diesem Manual empfohlenen Aufbau entstanden sind, ebenso
Nachlassigkeit oder der Veranderung an Teilen

e Schaden, die durch Unfille, Blitzschlag, Wasser, Feuer, Hitze, Krieg, Offentliche Unruhe, oder
jeglichen anderen Grund, der nicht in der Macht des Herstellers und des dazugehdrigen
Vertriebs liegt

e Seriennummern, die verandert, geldscht, entfernt oder unlesbar gemacht wurden

e Verdnderungen und Reparaturen, die nicht von einer autorisierten Person durchgefiihrt
wurden


https://apertura-audio.com/en/warranty/

: )
EnIGMA MK @%ﬁﬁ’c’/’g

Spezifikationen

Apertura Enigqa Mkl
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Vertrieb Deutschland

Sieveking Sound GmbH & Co. KG
Plantage 20

28215 Bremen
TEL +49 421-68 48 93-0
FAX +49 421-68 48 93-10

E-MaiL kontakt@sieveking-sound.de

WEB www.sieveking-sound.de
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